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[AESOPI VITA ET FABVLAE GRAECE
CVM INTERPRETATIONE LATINA
RYNVCII THETTALL]

(En téte du volume :) Bonus Accursius Pisanus doctissimo
ac sapientissimo ducali quastori Iohanni Francisco turriano
salutem plurimam dicit. (Aprés cetle épitre :)

AICWTIOY BIOC TOY MYOOTIOIOY. MA
ZIMW TG TIAANOYAH CYITPAGEIC.

(Aprés cette Vie &’ Esope viennent :)

AICWTIOY MYOOl.
AETOC KAl AAQITHZ.

(Aprés le texte grec des fables 3

Vita Aesopi fabulatoris clarissimi e graeco latina p Rynucia
facta ad Reuerddissimi Patré Dominit Antonium tituli Sancti
Chrysogoni Presbyter Cardinalem. & primo prohoemium.

(Aprés la préface, la traduction de la Vie d'Esope el celle des
fables :)

Totius operis anacephalcosis. habes vitam pariter & fabulas
asopi fabulatoris eximii Reuerendissime pater per me nuper
uwerbis latinis intusiatas. non lamen omnes ' sed quotquot ad
manus meas usque peruenerunt. quanquam arbitror prater
has si qua reperiuntur : esse perpaucas. quod uero longe plu-
res Acsopus confecerit : hinc uel maxime coniectari licet.
Nam in describendo fabulas cum sequatur ordinem Alphabeti :
in his multe deficiunt littere : atque in aliis plerisque litteris
perspicue apparet plenum fabularum numerum non esse : qu&®
siue negligentia scriptorum siue uarictate temporum siue ipsa
uctustate obliterate sint ad swcula nostra non peruenerunt.
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